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DOCUMENTN° 19
DECISION DES COMMISSAIRES SPORTIFS
STEWARDS’ DECISION

PENALITE INFLIGEE AU CONCURRENT (NOM) :
PENALTY INFLICTED UPON THE COMPETITOR (NAME)C KC RACING A.S.D.

NATIONALITE / NATIONALITY:  ITA

N 635 | PLOTE:  MITAKI llias

Concerne la partie de la oompétitiono:"IUNIOR ROK - Manche A-C

Concerns the part of the competitii

ENONCE / STATEMENT:
No luogo a procedere con sanzioni

MOTIF / REASON:

Visti gli Artt. 210.3 1ll — 216 bis — 227 — 228 -229 del RSN in vigore

Ricevuto il report del Delegato Tecnico (6.19)

Convocati e sentiti il Concorrente e il Conduttore.
Il Collegio dopo aver aperto istruttoria, ascoltato anche il Direttore di Gara, decide di non dar luogo a procedere in quanto non vi sono elementi

oggettivi a supporto.

Décision annoncée  paic/ pate: Heure / Time: 11
Decision announced ate / Date: 11/05/2025 eure / Time: 11:34
Nom / Name Signature
Président du College / Chairman of the Panel:
MAISTO Antonio (ITA) %@

Membres du Colléege / Members of the Panel.

IACOBONI Elena (ITA)

SCARABELLO Dino (ITA)

NOTIFICATION AU CONCURRENT CONCERNE / NOTIFICATION TO THE RELEVANT COMPETITOR

Je soussigné :
I undersigned.  Nom personnel / personal name

Représentant du Concurrent: CKC RACING A.S.D.
Representing the Competitor :  Nom du Concurrent / Competitor name

Certifie avoir regu notification du document N° 19 des Commissaires Sportifs de la Compétition
Certify that | have been notified of document No. by the Stewards of the Competition.

Date : Heure / Time: Signature :
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